Wstep

In quarto, in octavo, zapisana w polowie kartka z dziennika podrézy, a moze stowa
pospiesznie nakreslone na kartce pocztowe;j... W jaki sposdb, w tak wielu przeciez
mozliwych formach, zamkna¢ doswiadczenie podrdzy: zmieniajacej spojrzenie na
fundamentalne sprawy, naznaczonej rodzinng tragedia, a moze stanowiacej inspiracje
do opus magnum? Z bogactwem przekazéw podrézopisarstwa zmierzyli si¢ Autorzy tego
numeru ,,Sztuki Edycji”. Efektem ich uwaznej i twérczej pracy jest dziewig¢ studiéw
poswigconych autorom réznych narodowosci i epok, ktérych taczy jednak wola oddania
w swoim dziele przezytego kontaktu z obcg ziemia, z obcym czlowiekiem, z odmien-
na tradycja. Kluczowa czescia numeru jest takze dziat ,Zrédta i dokumenty”, ktérego
dziewigtnastowieczne i dwudziestowieczne konteksty pozwalaja wnikliwie zapozna¢ sig
z trasami wedrowek, jak i ze zmianami kreslonymi w rekopisach. Badacze stapali czgsto
po dziewiczym ladzie, przedstawiajac i komentujac rekopisy niepublikowane, a nawet
po raz pierwszy utrwalajac w formie tekstowej to, co dotychczas bylo rejestracja glosu.
O znaczeniu i inspirujacej funkcji wspélczesnych edytorsko-translatorskich przed-
sigwzig¢ dotyczacych podrézy w literaturze dawnej $wiadczy zainteresowanie dwojga
badaczy jedna edycja: Podrézy po Anglii Izabeli Czartoryskiej, uwidocznione w numerze
w dziale ,Przeglady i sprawozdania”. Zagadnienia poruszane w numerze nie tylko daja
nam pelniejszy obraz roli podrézopisarstwa w twérczoéci gigantdw literatury polskiej
czy przekonuja o cesze tak oczywistej jak uniwersalnos¢ tematu podrézy, ale przede
wszystkim wytyczaja nowe szlaki dla symbiozy badan nad mavel writing oraz opracowan
tekstologiczno-edytorskich.

Z perspektywy redaktora tematycznego numeru musz¢ wyznad, ze autorzy nie po-
dazali $ciezkami oczywistymi, lecz zinterioryzowali do$wiadczenie podrézy poszczegdl-
nych autordw, znajdujac jej odbicie w notatkach, dziennikach, rozpatrujac szczegétowo
dokonywane w przeciagu lat zmiany tekstowe czy ujawniajac, jak wielki emocjonalny
ferment podréz uczynila w zyciu pisarzy. Zainteresowania badaczy obejmowaty przede
wszystkim wiek XIX, ale fascynujace podréze edytorskie w wieki dawne i wspdtczesnosé
pozwalaja nam oceni¢ numer jako wieloaspektowe studium dokumentujace mnogos¢
wyzwarl, jakie stawia przed edytorami podrézopisarstwo.

Magdalena Kowalska



Z wielkim smutkiem zegnamy Profesora Jacka Brzozowskiego, Przyjaciela Zaktadu
Tekstologii i Edytorstwa Dziet Literackich UMK, redaktora i wspétpracownika
»oztuki Edycji”.

JACEK BRZOZOWSKI (1951-2017)

Odszedt przedwezesnie. Po gwattownym nawrocie nieuleczalnej choroby. Dla wie-

lu z nas byt wzorem niedosciglym. Znakomity edytor, interpretator poezji roman-
tycznej i wspolezesnej, $wietny gawedziarz, przemily cztowiek, prawy humanista.

Z Mickiewiczem byt za pan brat, z Norwidem si¢ przekomarzat, ze Stowackim dyskuto-
wal. Zawsze mozna bylo na niego liczy¢. Nigdy nie zawodzit. Dlaczego tak spieszno byto
mu do Juliusza? Pasjonat Stowackiego, ktéremu poswiecit ostatnie lata zycia. Nie watpie,
ze teraz rozprawia z nim o picknie, poezji i muzyce. Nie umiem nic sensownego powie-
dzie¢. Smier¢ przyjaciét boli szczegélnie. Ale pozostang $wietne, $wietne oraz inspirujace
Jego prace, mam nadziej¢, ze w nich zy¢ bedzie nadal.

Mirostaw Strzyzewski, 19 czerwca 2017 roku



